132 Uradni list Evropske unije 11/Zv. 10
32002R1972
7.11.2002 URADNI LIST EVROPSKIH SKUPNOSTI L 305/1

UREDBA SVETA (ES) st. 1972/2002
z dne 5. novembra 2002

o spremembah Uredbe (ES) $t. 384/96 o zas¢iti proti dampinskem uvozu iz drzav, ki niso ¢lanice Evropske
skupnosti

SVET EVROPSKE SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti in
zlasti ¢lena 133 Pogodbe,

ob upostevanju predloga Komisije,

ob upostevanju naslednjega:

(1)

Svet je z Uredbo (ES) st. 384/96 (1) sprejel skupna pravila
za zaiCito proti dampinskem uvozu iz drzav, ki niso ¢la-
nice Evropske skupnosti.

Primerno je razloziti, kdaj velja, da so stranke povezane
zaradi dolocanja dampinga. Clen 143 Uredbe Komisije
(EGS) 2454/93 z dne 2. julija 1993 o dolocbah za izvajanje
Uredbe Sveta (EGS) $t. 2913/92 o carinskem zakoniku
Skupnosti (3), vsebuje taksno opredelitev, ki odraza
opredelitev, dolo¢eno v ¢lenu 15.4 Sporazuma o izvajanju
¢lena VII Splosnega sporazuma o tarifah in trgovini iz leta
1994 (3).

Clen 2(3) Uredbe (ES) $t. 384/96 med drugim doloca, da se
tam, kjer zaradi posebnih trznih razmer ni mogoce
ustrezno primerjati prodaj podobnega izdelka ustrezni
tretji drzavi izraCuna normalna vrednost na podlagi stro-
$kov proizvodnje v drzavi porekla, cemur se doda razumen
znesek za stroske prodaje, splosne stroske in upravne
stroske ter dobicke, ali pa na podlagi izvoznih cen, pri obi-
¢ajnem poteku trgovanja, Ce so te cene reprezentativne.
Pametno je pojasniti, katere okoli¢ine je mogoce imeti za
taksne, ki predstavljajo posebne trzne razmere, v kateri
prodaje podobnega izdelka ne omogocajo ustrezne
primerjave. Tak$ne okolis¢ine se lahko na primer pojavijo
zaradi obstoja barter poslov in drugih netrgovinskih dogo-
vorov o oplemenitenju ali drugih trznih ovir. Rezultat tega
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je, da trzni signali ne morejo ustrezno odrazati ponudbe in
povpra$evanja, kar posledi¢no lahko vpliva na ustrezne
stroske in cene ter tudi povzroci, da notranje cene niso pri-
merljive s svetovnimi cenami ali cenami na drugih repre-
zentativnih trgih. Ocitno je, da nobeno pojasnilo v tem
kontekstu ne more biti iz¢rpno glede na precej$njo razno-
likost moznih posebnih trznih razmer, ki ne omogocajo
ustrezne primerjave.

Za ustrezno velja, da se udelezene poudi, kaj storiti, ¢e v
skladu s ¢lenom 2(5) Uredbe (ES) $t. 384/96 evidence niso
primeren odraz stroskov, povezanih s proizvodnjo in pro-
dajo obravnavanega izdelka zlasti v situacijah, ko zaradi
posebnih trznih razmer prodaje podobnega izdelka ne
omogocajo ustrezne primerjave. V taksnih okolis¢inah se
ustrezni podatki pridobijo iz virov, na katere taksna izkriv-
ljanja ne vplivajo. Taksni viri so lahko stroski drugih pro-
izvajalcev ali izvoznikov v isti drzavi, kjer taksne
informacije niso na voljo oziroma jih ni mogoce uporabiti,
pa je mogoce uporabiti katero koli drugo razumno pod-
lago, vklju¢no z informacijami iz drugih reprezentativnih
trgov. Ustrezne podatke je mogoce uporabiti bodisi za pri-
lagoditev doloc¢enih postavk evidenc obravnavane stranke,
kjer pa to ni mogoce, pa za dolocitev stroskov obravna-
vane stranke.

Clen 2(7) Uredbe (ES) $t. 384/96, kakor je bila spremenjena
predvsem z Uredbo (ES) §t. 905/98 (*) in Uredbo (ES)
§t. 2238/2000 (°), med drugim doloca, da se v primeru
uvoza iz Ruske federacije normalna vrednost dolo¢i v
skladu s pravili, ki se uporabljajo v drzavah s trznim gos-
podarstvom, za tiste proizvajalce, ki dokaZzejo, da prevla-
dujejo trzni pogoji glede proizvodnje in prodaje zadevnega
izdelka. Vpric¢o zelo velikega napredka Ruske federacije v
smeri vzpostavitve pogojev trznega gospodarstva, kakor je
bil ugotovljen na rusko-evropskem sre¢anju na vrhu
29. maja 2002, je primerno omogociti dolocitev normalne
vrednosti za ruske izvoznike in proizvajalce v skladu z
dolo¢bami ¢lena 2(1) do (6) Uredbe (ES) t. 384/96.
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V skladu s ¢lenom 2(10)(i) Uredbe (ES) st. 384/96 se pri-
lagoditve normalni vrednosti in izvozni ceni opravijo po
placilu provizij. V skladu s stalno prakso Komisije in Sveta
je pametno pojasniti, da so taksne prilagoditve potrebne
tudi, e stranke ne delujejo na podlagi odnosa naro¢nik —
zastopnik, temve¢ dosegajo enak gospodarski rezultat
delujoc kot kupec in prodajalec.

Uredba (ES) $t. 384/96 ne navaja meril, v skladu s katerimi
se izvozniku, za katerega se normalna vrednost dolo¢i v
skladu s ¢lenom 2(7)(a), lahko dolo¢i individualna stopnja
dajatve, izra¢unana s primerjanjem te normalne vrednosti
in izvoznikovih individualnih izvoznih cen. Zaradi pre-
glednosti in pravne varnosti je primerno doloditi jasna
merila za zagotavljanje tak$ne individualne obravnave.
Izvozne cene izvoznikov, ki jih zajema ¢len 2(7)(a) Uredbe
(ES) t. 384/96, se potemtakem lahko upostevajo, kadar se
izvozne dejavnosti podjetja svobodno dolo¢ajo, kadar sta
lastniStvo in nadzor nad podjetiem dovolj neodvisna in
kadar se drzava ne vmesava toliko, da bi dovoljevala izogi-
banje individualnim protidampinskim ukrepom. Tak$no
individualno obravnavanje se lahko odobri izvoznikom, za
katere je mogoce na podlagi utemeljenih zahtev dokazati,
da lahko v primeru podjetij ali skupnih podjetij, ki so v
celoti ali deloma v tuji lasti, svobodno vracajo v domovino
kapital in dobicke; da se izvozne cene in koli¢ine ter pro-
dajni pogoji svobodno dolocajo ter da se pretvorbe menjal-
nih tecajev opravljajo po trzni stopnji. Dokazati je treba
tudi, da je vecina delnic v lasti zasebnikov in da so drzavni
uradniki, ki se pojavljajo v upravnem odboru ali na kljuc-
nih upravljavskih poloZajih, v manjsini ali pa, da je podjetje
dovolj neodvisno od vmesavanja drzave.

Clen 18(5) Uredbe (ES) 3t. 384/96 doloca, da je treba v pri-
meru uporabe razpolozljivih dejstev uporabljene
informacije preveriti s sklicevanjem na informacije iz ve¢
virov. Koristno je dolociti, da se lahko taksni viri, kjer je
primerno, nanasajo tudi na podatke v zvezi s svetovnim
trgom ali drugimi reprezentativnimi trgi.

Zaradi pravne varnosti je treba zagotoviti, da zacnejo te
spremembe veljati ¢im prej za vse nove preiskave—

SPREJEL NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Uredba (ES) $t. 384/96 se spremeni kakor sledi:

1.

v ¢lenu 2(1) se doda naslednji stavek:

,Da bi dolo¢ili, ali sta dve stranki povezani, je treba upostevati
opredelitev povezanih strank, doloceno v ¢lenu 143 Uredbe

Komisije (EGS) 2454/93 z dne 2. julija 1993 o dolocbah za
izvajanje Uredbe Sveta (EGS) t. 2913/92 o carinskem zako-
niku Skupnosti ().

() UL L 253, 11.10.1993, str. 1. Uredba, nazadnje
spremenjena z Uredbo Komisije (ES) 3t. 444/2002
(UL L 68, 12.3.2002, str. 11).%

. v ¢lenu 2(3) se doda naslednji stavek:

,Med drugim se Steje, da v smislu prej$njega stavka obstajajo
posebne trzne razmere za zadevni izdelek, kadar so cene
umetno nizke, kadar obstajajo pomembni barter posli ali
kadar obstajajo ne-trgovinski dogovori o oplemenitenju.”;

. v &lenu 2(5) se po prvem stavku vstavi naslednji stavek:

,Ce stroski, ki so povezani s proizvodnjo in prodajo izdelka,
ki se preiskuje, niso ustrezno izrazeni v evidencah zadevne
stranke, jih je treba prilagoditi ali dolo¢iti na podlagi stroskov
drugih proizvajalcev ali izvoznikov v isti drzavi, kadar pa taks-
nih informacij ni na voljo oziroma jih ni mogoce uporabiti, pa
na kateri koli drugi razumni podlagi, vkljuéno z informacijami
iz drugih reprezentativnih trgov.”;

. vprvem stavku ¢lena 2(7)(b) se Crtata besedi ,Ruska federacija®;

. v ¢lenu 2(10)(i) se doda naslednji stavek:

Jlzraz provizije‘ se razume tako, da vkljucuje pribitek, ki ga je
prejel trgovec izdelka ali podobnega izdelka, ¢e so funkcije
taksnega trgovca podobne funkcijam zastopnika, ki dela na
podlagi provizije.”;

. Clen 9(5) se nadomesti z naslednjim:

,5. Proti dampinska dajatev se v ustreznih zneskih uvede v
vsakem primeru in brez razlikovanja za vse uvoze izdelke iz
vseh virov, za katere se ugotovi, da so pod ceno in povzrocajo
$kodo, razen za uvoze iz tistih virov, iz katerih so bila podjetja
izvzeta pod pogoji te uredbe. Uredba, ki uvaja dajatev, dolo¢i
taksno dajatev za vsakega dobavitelja ali, ¢e to ni izvedljivo, in
na splosno, kjer se uporablja ¢clen 2(7)(a), zadevni drzavi
dobaviteljici.

Kadar se uporablja ¢len 2(7)(a), se individualna dajatev doloci
za izvoznike, ki lahko na podlagi utemeljenih zahtev doka-
zejo, da:

(a) lahko v primeru podjetij ali skupnih podjetij, ki so v celoti
ali deloma v tuji lasti, izvozniki svobodno vrnejo kapital
in dobicke v domovino;

(b) so izvozne cene in koli¢ine ter prodajni pogoji svobodno
doloceni;
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je vecina delezev v lasti zasebnikov. Drzavni uradniki, ki
se pojavljajo v upravnem odboru ali na klju¢nih upravljav-
skih polozajih, morajo biti v manjsini ali pa je treba doka-
zati, da je podjetje kljub temu dovolj neodvisno od
vmesavanja drZave.

se pretvorbe menjalnega tecaja opravljajo po trzni stopnji;
in

se drzava ne vmesava toliko, da bi dovoljevala izogibanje
ukrepom, ¢e se individualnim izvoznikom dodelijo raz-
licne stopnje dajatve.”

7. v ¢lenu 18(5) se doda naslednji stavek:

,Tak$ne informacije lahko vkljucujejo ustrezne podatke, ki se
nanasajo na svetovni trg ali druge reprezentativne trge, kjer je
primerno.*

Clen 2

Ta uredba zacne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropskih
skupnosti.

Uporablja se za vse preiskave, ki so se zacele v skladu z Uredbo
(ES) 8t. 384/96 po datumu zacetka veljavnosti te uredbe.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah clanicah.

V Bruslju, 5. novembra 2002

Za Svet
Predsednik
T. PEDERSEN



